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Baktazany batagany
i wybredny kominiarz

I pietruszka i pomidory,

galeria rzedow fasoli,

a najbardziej ze wszystkich udany
seler ukochany.

Kurt Tucholsky, Zbiory ziemi






Recepty pani Mariorki albo wybredny kominiarz

Idzie kominiarz po drabinie.

Fiku-miku juz zgotowat cebulowsg z czosnkiem.

Dlaczego cebulowg z czosnkiem?

Bo pani Mariorka powiedziata, ze do cebulowej czosnek nie pasuje,
raczej tylko cebula.

Kominiarz z natury przekornej wyprébowat czosnek w cebulowej

i oto co podaje:

do cebulowej pasuje takze biale wino. Cebulowg mozna posypac
posiekang pietruszka z tartym i z6ttym serkiem.

W skiad fiku-miku wchodza przyprawy do smaku — najwygodniejsze
sa sél i pieprz, bo najczesciej uzywane.

A co z drabing i panig Mariorka? — pyta ewentualny glodny, ktéry
nie przepada za zupami.

Pani Mariorka przerzucita sie na zupe walijska z pora.

Twierdzi, ze pora si¢ przeprawic na zagraniczng kuchnie

i zosta¢ panig Mariorka kosmopolitk.

Tak wiec zostaje.

A za drabine niech odpowiada kominiarz. Z takimi wytworami
przemystowymi nikt nie chce mied dzisiaj nic wspdlnego. Bardziej
z dzwigiem lub rakieta.

Drabina to raczej problem socjalny niz podniebieniowy.
Natomiast zupa z pora podobna jest do zupy z kalafiora.

Swojska: rozczula serce, usypia nerwy, uspokaja kieszen.

Obie s3 tanie, szybkie w przygotowaniu (jedyne 10 minut!)

i gotowaniu.

Jezeli w domu zostaty kartofelki — prosze je wykorzystad.

Jezeli w domu zostalty warzywka — jeszcze smaczniej.

Jezeli w domu ukryla sie mszyca — musiaty zosta¢ kalafiory.

U pani Mariorki w domu zostaje prawie wszystko. Dlatego pani

Mariorka korzysta i wie, co przynosi korzysci.
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I po co.

Takim oto sposobem mamy pyszng zupe.

Ale pora wréci¢ do pora: pora nalezy pokroi¢ wraz z kilkoma
kartofelkami, 15 minut podgotowa¢ w mleczku lub w wodzie

z mleczkiem i dorzuci¢ fiku-miku.

I juz pora, by przygotowac sos z maki. I zamiesza¢ w zupie.
Pani Mariorka lubi mieszac.

Pani Mariorka miesza cate zycie prawie. Miesza i miesza.

Z mieszaniem pani Mariorce do twarzy. Namieszata sie w zyciu

pani Mariorka réznosci.
Z fiku-miku i bez fiku-miku.

Tradycyjnie, okazyjnie, ze ztosci, z przyjemnosci, bez opamietania,
melancholijnie, lubieznie, zamaszyscie i tak dalej tez. Zamieszanie
z tym mieszaniem, podejrzane w rzeczy samej rzeczy, Zze za mato
pani Mariorka miesza rzeczy od rzeczy... A fik!

Mieszajac, nie omieszkata pani Mariorka przyrzadzaé¢ dwa dni

w tygodniu zupy z kiszonej kapusty.

Najtarisza, najsmaczniejsza, najurodziwsza i najbardziej zaufana ze
wszystkich zup.

Piekna nasza zupa cafa kapuscianal

Wymaga tylko troche kartofelkéw, cebulki, lekkostrawnej szczypty
patriotyzmu i wlasnie kiszonej kapusty.

I mieszania.

Smakosze twierdza, ze samo zdrowie.

I pani Mariorka tez.
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Batagany i ostatnie krople

Recepta dla odchudzajacych sie i zapominalskich:

to, co masz zjes$¢ dzisiaj — zjedz jutro.

Na trzeci dzien zrezygnuj z jedzenia.

Czwartego dnia nie bedziesz zatowad, bo nie bedzie czego.
Pigtego dnia poczujesz ktujacy bdl, ale dzien szdsty nadejdzie

bez okazyjnych halucynacji. Musztardowy standard.

Tak zaoszczedzisz caly tydzien, zujac na niczym.

Mozesz podzieli¢ sie z bliznim daniem jarskim lub schabowym,
w ten sposoéb tez sie odchudzisz i zostaniesz §wietym dobrodziejem.
Jezeli kto$ ci na glowe wyleje grzybowa, przystaw mu fasolows.
Pokrzepi cie prawda: bez pikantnych przystawek nasze codzienne
stoly s3 monotonng kaszg manng. Ospalg grzanksa.

Kto$ rozmaze ci na twarzy tort orzechowy, podsunl temu komus
babke z bitg $§mietana.

Nie zniechecaj si¢, odmieniaj dzielnie r6znorodne warianty dan,
kalorii, przysmakéw. Porcjuj, porcjuj. A nabierzesz rutyny.

Po turbulencjach wskazane jest przygotowanie specyjatu pod tytutem:
To, co jest w domu — wykorzystaé do ostatniej kropli.

Mozna wiec przyjaciela lub przyjaciétke, nieznosnie ttustg ciotke
lub bratows.

Babke zostawmy tymczasem w spokoju.

Niech $ni o bitej §mietanie.

A moze pana Mietka?

Ewentualnie panig Malgosie, bo jest metna, bez zaciecia
kulinarnego i daje si¢ tatwo wykorzystac.

Zobaczmy wiec, co dzisiaj jest w domu.

Bafagan.

Aha.
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Zobaczmy raz jeszcze uwaznie, co dzisiaj jest w domu.
Batagan.

A jaki?

A taki az wstyd.

Ale lepszy batagan w garsci niz we wstydzie.
Lepszy balagan w domu niz na dachu.
Czego nie wida¢, ginie w innej kuchni.

I serce boli. I batagan tez.

Pani Mariorka przepada za balaganem.
Lubi sie batagani¢ przed jedzeniem i po.
Czasem w trakcie jedzenia tak sie zapomni, tak zabalagani...
Na stojgco i na siedzaco.
Na stole i w t6zku.

W pokoju.

A na dachu niech sobie pichci swoja cebulowg kominiarz!
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Miniatury berlifiskiej artystki tworzg spéjny Swiat, cho¢ oparty na
poetyce absurdu i nonsensie. Zadziwiajg wyrafinowanym jezykiem
i niepospolita wyobraznia. Jej gry i zabawy lingwistyczne sa najwyz-
szej préby. Podziw budzi inwencja jezykowa w zderzaniu ze sobg stéw,
zabawa homonimami i onomatopejami, wykorzystywanie nazw geo-
graficznych do konstruowania osobliwych narracji czy przestawianie
i zestawianie cztonéw przystéw, oklepanych frazeséw lub fraz ze zna-
nych wierszykéw i opowiesci. Autorka jest Swiadoma roli i znaczenia
jezyka, jako instrumentu wtadzy, Srodka formujacego i deformujace-
go ludzkie myslenie (...). Gdyby tropi¢ sensy ukryte w tych na pozér
nonsensownych tekstach, okazatoby sie, ze jezykowy Swiat Iwony
Mickiewicz jest semantycznie bogaty, a przede wszystkim zaskakujacy.
(...) Sensem tych utwordw jest pozbawianie Swiata fatszywych senséw,
podwazanie widzenia go tylko z jednej, racjonalnej strony. Autorka
pokazuje nam, ze jest tez druga strona — irracjonalna, nielogiczna,
przypadkowa i absurdalna. (...). Warto siegnac po te ksigzke, a takze
wydawane réwnolegle wiersze Poetki (A po sto dwudzieste czwArte,
Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2021), ktéra jest mato znana w Polsce,
a ktéra warto, a nawet trzeba wigczy¢ w przestrzen polskiej literatury.

z postowia Gabrieli Matuszek-Stec

Iwona Mickiewicz (ur. 12.02.1963 r. w Lesznie) — studiowata pedago-
gike specjalng w Leningradzie oraz polonistyke w Warszawie, a w la-
tach 1994-1998 — scenopisarstwo w Wyzszej Szkole Sztuk Pieknych
w Berlinie. Od 1988 r. mieszka i pracuje w Berlinie. Autorka wierszy,
miniprozy, utworéw scenicznych, rysunkéw, krétkich filméw artystycz-
nych, projektéw literacko-artystycznych. Pracuje réwniez jako edytorka
(www.iwona-mickiewicz.com).
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